LE PASSE COMPOSE

Le passé composé est considéré comme un temps du présent en espagnol !

Valeur

* |l sert a évoquer des faits ou des actions qui se sont déroulés dans un passé récent : le jour méme !

Ce matin, je me suis réveillé trop tard. + Esta mafana, me he despertado demasiado tarde.

* |l sert a exprimer des faits ou une action commencée dans le passé mais qui continue a avoir un lien avec
le présent. Ce lien peut étre subjectif ou réel :

Mon petit chat est mort. + Mi gatito ha muerto. (je suis encore affectée par sa mort dans mon présent)

Ce mois-ci, les ventes ont augmenté de dix pour cent. + Este mes, las ventas han aumentado en un diez
por ciento. (« Ce mois-ci » fait partie de mon présent)

Mais...

Le mois dernier, les ventes ont augmenté de dix pour cent. + El mes pasado, las ventas aumentaron en
un diez por ciento. (« Le mois dernier » fait partie de mon passé : passé simple)

Construction
Le passé composé est formé de 'auxiliaire « Haber » au présent de I'indicatif + participe passé.
HABER

He
‘Has ‘

‘Ha H+ participe passé (invariable) ‘

Hemos
Habéis
‘han ‘

Construction du participe passé :
verbes en - AR + - ADO verbesen—ERet— IR+ -IDO lir+ ido

! Des participes passés irréguliers :

abrir + abierto cubrir + cubierto decir + dicho escribir + escrito
hacer + hecho morir + muerto poner + puesto romper + roto
satisfacer + satisfecho soltar + suelto ver + visto volver + vuelto

1! Pensez aux verbes dérivés comme : describir, descubrir, devolver, componer, proponer, imponer...

Les 3 régles d'or du passé composé en espagnol :

1 - On ne sépare jamais l'auxiliaire « Haber » du participe passé =

IIs ont beaucoup étudié. + Han estudiado mucho.

2 - On utilise toujours l'auxiliaire « Haber » =

Je suis parti en vacances ce matin méme. + Me he ido de vacaciones esta misma mafiana.
3 — Le participe passé est toujours invariable =

Nous sommes allées au cinéma. + Hemos ido al cine.



